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Meena Alexander’in Fault Lines’1 ile Bharati
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Lines and Bharati Mukherjee’s Desirable Daughters
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Ozet

Meena Alexander ve Bharati Mukherjee Hint kokenli Amerikali feminist
yazarlardir. Bu ¢alisma Meena Alexander“in Fault Lines ve Bharati Mukherjee hin
Desirable Daughters adli romanlart {izerinde odaklanmis bir ¢aligmadir. Her iki
yazarin hayatlarinda paralellikler géze carpmaktadir. Her iki yazar da aym kiiltiirde
dogmus ve birer batiliyla evlenmistir. ikisi de evliliklerinin ardindan batiya gog
etmiglerdir. Burada bu evliliklerin onlar i¢in kendi kiiltiirlerinden bir kagis oldugu
fikri savunulmaktadir. Dogduklar: kiiltiir ile sonradan gog ettikleri kiiltiir arasinda
kadina olan yaklasim agisindan ¢ok biiyiik bir fark vardir. S6z konusu yazarlar igin
yeni kiiltiir bazi olumsuzluklar1 da beraberinde getirse bile, kadin hak ve
ozgiirliikleri agisinda eski kiiltiire tercih edilmektedir. Bu ¢aligma da s6z konusu
yazarlarin batiya gé¢ etmelerinin feminist anlayist benimsemeleri iizerinde ki
etkisini ele almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kadin, kiiltiir, feminizm, Alexander, Mukherjee
Abstract

Meena Alexander and Bharati Mukherjee are India-origin feminist American
writers. This study focuses on Meena Alexander's Fault Lines and Bharati
Mukherjee’s Desirable Daughters. There are certain parallels in the lives of these
two writers. They were born in the same culture, they got married to westerners,
and they both migrated to the west after their marriages. This study suggests that
their marriages were an escape from misoginistic traditions. There is a big gap
between the two cultures in respect to the approach to women. For these writers,
the new culture is preferable to the older one although there are some obstacles in
it; this study focuses on the effects of the western world on their feminist
transformation.
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I.GIRIS

Diinyada ki bir¢ok tilkede, gelenek ve kiiltiirler arasinda farkliliklar yasandigi
gibi bu kiiltirlerde kadina olan yaklasim da farkliliklar gostermektedir.
Kadinlarin tarih boyunca hak ve oOzgirlikkler adina haksizliga ugradigr ve
giiniimiizde de bu haksizliklarin diinyanin birgok yerinde devam ettigi ¢ok iyi
bilinen bir gergektir. Diinya kiiltiir cografyasinda 6nemli bir yer tutan uzak dogu
kiiltiirleri de, kadinin biiyiikk 0Olgiide ihmal edildigi kiiltiirler arasinda
zikredilebilir. Bu ¢alisma, biiyiik 6l¢iide Meena Alexander ve Bharati Mukherjee
bazinda Hint kiiltiiri ve kadinin konumunu ele almaya yoneliktir. Giliniimiizde
feminizm ve insan hak ve Ozgiirlilkleri adina yapilan c¢alismalar sonucunda
kadinin, gegmise nazaran gorece epeyce yol katettigini sdylenebilir. Bununla
birlikte asagida verilecek 6rneklerde de goriilecegi iizere, bu miicadele, ulagmast
gereken noktadan ¢ok uzaktadir. Halihazirda kadin haklarindaki iyilesmeler
bircok sebebe baglanabilir. Bu iyilesmelerde batinin etkisi gozardi edilemez.
Daha acik bir ifadeyle dogu kadininin kendi hak ve &zgiirliiklerinin farkina
varmast, bati kadiniyla karsilagmalarindan sonra gerceklesmistir. Bu ¢alisma
Hindistan kokenli iki Amerikali kadin yazar, Meena Alexander ve Bharati
Mukherjee nin yasadiklar1 cografyada kadin olmakla ilgili kiiltiirel kodlar1 ve
yeni vatanlarinda kars1 karsiya kaldiklart muameleler ele alinacaktir.

Nair“in belirtigi gibi; “Meena Alexander ve Bharati Mukherjee Hindistan“in
geleneksel ataerkil toplum yapisandan farkinda olmadan kurtulmus buldular
kendilerini ve Amerika“daki 6zgiir hayata hizla ilerlediler” (Nair, 2007: 74). Her
ikisinin de aymi cografyada dogup, batiya gd¢mesi yasamlari ve feminist
fikirlerinde bazi paralellikleri ortaya c¢ikarmistir. Meena Alexander, 1951°de
Hindistan“in Allahabad sehrinde, Bharati Mukherjee ise Hindistan“in Kalkiita
sehrinde 1940°ta dogmustur. Her ikisi de Amerika“ya go¢ etmis ve burayi son
yerlesim yerleri olarak se¢miglerdir.

Mukherjee ve Alexander"in bati kiiltiiriiyle tanismalari, feminist goriisii iyice
benimsemelerinde 6nemli bir role sahip oldugu sdylenebilir. Mukherjee,
Hindistan kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip olan kast sistemindeki en yiiksek
seviye olan Brahmanlara mensup bir birey olarak diinyaya gelmistir. Aym
sekilde Alexander da Hindistan“da seckin bir ailenin kizi olarak dogmustur.
Boylesine ayricalikli bir sinifa mensup olmanin, kadin 6zgiirliikleri agisindan
cok biiylik bir avantaji oldugu sdylenemez. Bu nedenle her iki yazarin
Ozgiirliikler adina rotasi Amerika olmustur. Bati kiiltiiriiyle tanigmalarindan
sonra yazdiklari romanlarinda feminist 6geler daha ¢ok goze carpmaktadir.
Amerika“ya go¢ etmemis ve Hindistan“da yasamlarin1 devam ettiriyor olsalardi,
muhtemelen Hint kokenli feminist dinyanmn O6nde gelen isimleri
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olamayacaklarini ileri siirmek, ¢ok mantikdigi olmazdi. Hindistan"daki yasam
deneyimleri ve ardindan batiya gbo¢ etmeleri diisiince diinyalarinda biiyiik
degisim ve gelismelere neden olmustur. Ciinkii Hindistan kiiltirlinde normal
goriilen ama feminist anlayigin asla kabul etmedigi bircok durum s6z konusudur
ve bunlarin bir kismi bu ¢alismada ele alinacaktir.

Hindistan kiiltiiriinde goriicii usulii evlilik, ebeveynlerin diizenledigi bir evlilik
seklidir ve toplumsal yasamda c¢ok Onemli bir yer tutar. Bu goriicii usulii
evliliklerde kizin se¢im ve istekleri cok dikkate alinmayabilir. Alexander, Fault
Lines adli romaninda kendi annesinin goriicii usulii evliligi hakkinda soyle der:

Koleji bitirir bitirmez, anneme goriicii usulii bir evlilik hazirlanir. Ama bu her
zamankinden farkli bir yontemle yapilir. Ciinkii bu defa evlilik igin arastirmay1 erkek
taraft yapmustir. Kozencheri“de ki babamin babasi annemin evlenmeye hazir
oldugunu duyunca teklifi yapmis. Her iki tarafinda birer akraba oldugu halde,
Tiruvella“da ki dedem olan Ilya“yr ziyarete gider. Yaninda ki akrabalardan birinin
elinde babamin miikemmel bir not olan 100 aldig1 miihendislik simav sonug belgesi
vardir. Annem seckin bir aileden geldigi i¢in, dedem de gelecekteki diiniirlerine tek
oglunun meziyetli biri oldugunu géstermek istemis. (Alexander, 1993: 25)

Hindistan“da goriicii usulii evliliklerde, arastirmay1 yapan, uygun adayi arayan
taraf kiz tarafidir. Ama yukarida ki alintida goriildiigii gibi Alexanderin
annesinin evliliginde rutinin digina ¢ikilmis, erkek tarafi teklifi gétiirmiis ve bu
alistlmadik bir durum olarak belirtilmistir. Daha once belirtildigi gibi, bu tiir
evliliklerde kizin 6zgiir iradesi, istegi ¢ok Onemsenmemektedir. Ebeveynler
kendi yasam deneyimlerine giivenerek kendi segimlerinin bu tiirden deneyimi
¢ok olmayan kizlarinin se¢imlerinden daha isabetli olacagini disiiniirler.
Gliniimiiziin modern yasam anlayisinin, bu tiir evlilikleri pek desteklemedigi
aciktir. Bilindigi iizere, feminist yaklagim kadinin iradesini gézardi eden bu tiir
geleneklere siddetle karsi ¢ikarak, kadinlarin 6zgiir iradesi saygi gosterilmesini
olmazsa olmaz sayar ve kadinlarin geleceklerinin boylesine 6nemli bir konuda
bir bagkasi tarafinda belirlenmesine kabul edilemez goriir. Fault Lines‘da
Alexander*in kendisinin de bdyle goriicii usulii bir evlilige tesvik edildigi
anlasilmaktadir:

Her seye ragmen, saygi gostermem gerektigi ogretilen degerlerle benim yasamim
aynt dogrultuda gelismedi. Kendi kendine celisen hikayeler, bir yilanin kendi
kuyrugunu yutmasi gibi: dogum, uygun bir egitim-ne ¢ok fazla, ne de az- uygun bir
yas ve gegmige sahip bir erkekle Hindistan sinirlar1 i¢inde bir yerde goriicii usulil bir
evlilik. (Alexander, 1993: 1)

Alexander, yiiceltilen geleneklere ve goriicii usulii evlilik dayatmalarma boyun
egmemigstir. Onun evliligi, Hindistan geleneginde ¢ok hos karsilanmayan bir agk
evliligidir. Alexander, kendi evliligi hakkinda soyle der: “David ve ben
tanistiktan ii¢ hafta sonra evlenmeye kara verdik. Ve hemen benim kitaplarimm
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ve dokiimanlarimi paketleyerek Nampally Road {izerindeki postahaneye
tasimaya basladik” (Alexander, 1993: 210). Meena Alexander ve David
Lelyveld Haydarabad‘ta tanmigirlar ve evlendikten sonra 1979 yilinda New
York“a taginirlar. Boylesine alelacele bir evlilik bir geleneklerden ve toplumsal
baskindan kacis izlenimi vermektedir. GoOrlicii usuli evlilik kavrami
Mukherjeenin Desirable Daughters adli romaninda da sik¢a ele alinmaktadir.
Romanin kahramani, Tara, goriicii usulii evliligin kurbanlarindan biridir:

Ondokuz yasindaydim, lisanstan mezunu olmus ve Kalkiita Universitesinde yiiksek
lisans ¢aligmamin birinci yilindaydim. Kendimi egitime adamig ve daha gok basari
ve burs beklentisi igindeydim. Paris, Londra ve New York gibi sehirlerdeki
okullardan gelen doktora tekliflerini diisiiniirken babam bana o sihirli s6zleri sdyledi:
JBir ¢ocuk var, sana uygun gordiik. Iste resmi burda. Evlilik ii¢ hafta icinde
gerceklesecek. (Mukherjee, 2002: 23)

Bu goriicli usulii evlilik kavraminin Mukherjee ve Alexander tarafindan sik sik
ele alinmasi, feminist anlayisin siddetle reddetmesinin G6tesinde, bu gelenegin
Hindistan kadininin kanayan bir yarasi oldugunu gosterir. Mukherjee“nin kendisi
de boyle bir evlilige tesvik edilmistir. Ailesi Hintli bir niikleer fizik uzmanini
Mukherjee*ye uygun buluyor, ama Mukherjee bdylesi bir evlilige direnip, bir
batili olan Clark Blaise ile evleniyor. Dogal olarak kizlarin geneli bu gelenege
uymak durumunda kaldiklarindan, boylesi bir direnis ¢ok olagan bir durum
degildir. Evlilik geleneklerinde uyulmasi gereken ciddi kurallar vardir ve bu
kurallarin geneli kadinin aleyhinedir. Asgk evlilikleri higbir sekilde tesvik
edilmez, cilinkii geleneklere uygun bir sekilde evlenmek temel kosuldur adeta.
Ve bu geleneklere gore evlilige karar veren ve uygun kisileri secen otorite,
ebeveynlerdir. Kizlarin se¢ciminin geleneklere gore bir 6nemi yoktur. Kadinlarin
aleyhine olan baska bir evlilik gelenegi de, evlilik sirasina uymak
zorunlulugudur. 1lk dogan kiz ilk evlenmelidir. Ikinci dogan kiz evlenmek
isterse bile birinci kizin evlenmesini beklemek zorundadir. Bu her iki gelenek
orneginde gorildiigii gibi gelenekler kadimin haklariin aleyhine isliyor.
Mukherjeenin romanindaki kahramanlardan biri de Tara"nin ablasi1 Parvati‘dir.
Parvati birine asik olur. Boylesi bir agk evliligi geleneklere uymaz. “Bir agk
evliligi yeteri kadar trajik bir durumdu, ama daha da kotiisti, Parvati evlilik
sirasini athiyordu. Bizden daha biiyiik bir ablamiz vardi ve geleneklere gore ilk
dogan evlenmek konusunda bir istegi olmasa bile ilk evlenmeliydi” (Mukherjee,
2002: 51). Fault Lines*da bu tarzda ¢ok sayida ornek goriilebilir: “,Anne
gercekten, simdi bunu kabul et, eger bir kadinsan ve var olmak istiyorsan
evlenmek mecburiyetindesin®’ (Alexander, 1993: 207) ve bir bagka almnti...
““Annemin evlilikdigt var olmanin imkani oldugunu anlamasimin hicbir yolu
yoktu* (Alexander, 1993: 207). Bu iki alint1 Alexander‘in kendi annesine
seslenmesi ve annesinin evlilik hakkindaki diisiincesini gdstermesi agisindan
onemlidir. Buradan anlasildig1 iizere Hint kiiltiirlinde bir kadinin varlig1 ancak
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evlilige baghdir ve eger bir kadin evlenmemisse onun varliginin herhangi bir
onemi yoktur.

Ote yandan, evlilik kadin icin bir kurtulus olarak anlagilmamalidir. Alexander,
Hint kiiltiiriinde evliligin kadin i¢in bir derin yara oldugunu iddia etmektedir:
“Evlilik sizi gercek evinizden koparan bir olaydir. Her ne kadar dogum yapmak
icin evinize donebilseniz de, bir defa evlendikten sonra siz artik kocanizin
ailesinin bir pargasi, parselisinizdir” (Alexander, 1993: 23). Kadin evlendikten
sonra Oliinceye kadar kocasinin ailesinin bir parcast olmaktadir. Evlilik
toreninde kadmin giydigi sari' adli geleneksel kiyafet 61diigii zaman onun kefeni
olacaktir (Alexander, 1993: 23). Bu baglamda evlilik kadin i¢in bir nevi kdlelik
olarak degerlendirilebilir. Evlilikten sonra yasamak kadin i¢in bir yiik, bir sikinti
kaynag1 oluverir. Ciinkii erkek sadece koca demek degildir: “...bir kadmin
nirvanaya ulagmasi icin tek yol kocasina tapinmasidir...” (Mukherjee, 2002: 19).
Koca efendidir ve kayitsiz bir sekilde ona uyulmasi ve saygi gosterilmesi gereki.
Iyi bir Hindu kadini kocasina bir tanriya tapar gibi tapmali; kocasinin isimlerini
yiiziine karsi telafuz etmekten kaginmalidir (Mukherjee, 2002: 23). Evlenmeden
O6nce kadin babanin otoritesi altindadir, evlendikten sonra otorite tamamen
kocanin elindedir. Her iki durumda da kadinin bir kisiligi yoksayilir ve
hiikmedilen konumundadir. Kadinin kisiligi, 6zgiir iradesi, se¢imleri ve arzulari
goz ardi edilir ¢iinkii bu durumu ortadan kaldirmaya yonelik herhangi bir
onemleri yoktur. Bu Kkiiltiir ve cografyada yasayan kadinlarm biiyiik bir
cogunlugunun kadin hak ve ozgiirliikleri adina ileride olan bati kiiltiirliyle
dogrudan bir temaslar1 olmadigindan, i¢inde bulunduklar1 kosullar
yadirgamamalar1 ve normal karsilamalari dogaldir sayilir adeta. Hintli kadin
evlilik dncesi babasinin, evlilik sonrasi kocasinin kolesidir. Byers-Pevitts ile
yaptig1 bir roportajda Mukherjee soyle der:

Ben kiigiikliigiimden beri ¢ok gelenekgi, cinsiyetci, kadin karsiti ve kanunlarin bile
kadina ¢ok hak tanimadigi bir toplumda biiyiidiim. Kadinlarin miras alma hakki
yoktu, boganamiyorlardi, bu anlamda son derece hiyerarsik, cinsiyet ayirimi yapan
bir toplumdu. Ve ben ¢ocukken inanilmaz derece kadina karsi siddete, kadinlarin
suistimal edilmesine ve ¢eyiz meselesinde dahi kadina kargt uygulanan siddete
sahit oldum. (Byers-Pevits, 1997: 189)

Burada Mukherjee geleneklere ve kadia karsi olan yaptirimlart siddetle
elestirmektedir. Anlasilan odur ki Hindistan kadinimmin aslinda geleneklerin
kolesi oldugu sdylenebilir. Mukherjee lowa Universitesindeki &grencilik
yillarindan sonra Hindistana donmeye hi¢ hevesli degildir, ¢iinkii Hindistan"da
geleneklerin onu bekledigini ¢ok iyi bilmektedir:

! Hindistan yar1 kitasinda genelde 4 metreyle 9 metre arasi uzunlukta olan, dikissiz serit bigiminde
kadinin biitiin viicudunu saracak sekilde degisik tarzlarda sarilarak giyilen bir kadin
giysisidir(wikipedia)
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Eger geri donersem tekrar baska gii¢lerin kontrolii altina girecegimi biliyordum.
Amerika“da kalmak, kisitli imkanlara, fakir olarak, lowa sehrinde doktora dgrencileri
icin yapilan celik barakalarda (kéhne yerlerde) yasamak demekti ama bunlara
ragmen, 6zgiirliik demekti. Ve ben Amerikali olmay1 segenlerden biriyim. Hayatim
burada kurmay1 segtim, ekonomik kaygilardan dolay: degil, ¢iinkii burada kalarak
toplumsal statii ve Hindistan‘da ki ekonomik kosullarimdan c¢ok daha diisiik bir
diizeyi kabullenmis oldum. Bu psikolojik gii¢le artik olmak istedigim kisi olabilir,
artik istedigim zaman hata da yapabilirdim ve hata yapmak artik normal bir durum
olacakti benim ig¢in ¢linkii hatalarimdam dolayr muhatap alinabilecektim artik.
(Byers-Pevitts, 1997: 189)

Mukherjee Hindistan“daki itibarli durumunu, ekonomik ag¢idan oldukca iyi
kosullar1 elinin tersiyle itip, 6zgiirliigii tercih ediyor. Ilginctir ki hata yapabilme
Ozgiirliigh bile ona Hindistan“daki kosullardan daha cazip geliyor. Amerika“da
onu goriicii usulii bir evlilige zorlayacak, onu susturacak, varligin1 yok sayacak
gelenekler artik yoktur. Olmak istedigi kisi olabilecek ve kisacasi artik
geleneklerin kdlesi olmayacak ve ozgiir bir kadin olacaktir. Bu tiirden nefes
aldiracak avantajlar, ayn1 zamanda Amerikali kimligini segmesinin en 6nemli
nedenleri arasindadirlar.

Menaa Alexander"in kadin haklari ve ilk feminist uyanisi, arkadasi Susie
Tharu“yu goriince gerceklesmistir: “O zaman kadin olmanin ne oldugunu,
karsidurmay1 ve politik direnisi ondan Ogrendim. 1979°da Haydarabat tan
ayrilmadan hemen once, beni Shree Shakti Sanghatana adli ilk kadin grubu
toplantilarina gotiirmiisti” (Alexander, 1993: 127). Bu grup kadin haklar
ihlallerine karsi duran, gosteriler diizenleyen bir organizasyondur. Asagida
Teays tarafindan belirtilen ornekte oldugu gibi kadinlara yonelik siddet ve
yaptirimlar o derecededir ki insan tahammiil sinirin1 agmaktadir:

Hindistan“da hergiin sati (dul kadin yakma gelenegi) nedeniyle kadinlar yakiliyor.
Sati 6len kocaya en biiyiikk hediye olarak goriiliir ve ideal olan es, 6len kocasmin
yakildig1 odun yiginina girer ve bunu dinen kurban olma ve halki tatmin adina yapar.
Ceyiz nedeni ile gelin yakmalarinda ise kocanin ailesi tarafindan hazirlanan ateste
gelin yakalir, bu bir onursuzluk gdsterisidir, tiikketicinin memnuniyetsizligine kurban
edilen gelinin dramudir. (Teays, 1991)

Kocanin karisindan 6nce Olmesi durumunda, kocaya bir hediye olarak esin
yakilmasi geleneklerce, toplumca tesvik edilir. Cesetin yakildigi atese girip
kendini yakan es, ideal es olarak degerlendirilir. Bdylesi insanlikdist
yaptinnmlara karst kadin hareketleri tepki gosterir. Alexander"in arkadasi Susie
Tharu“da boylesi kuruluslarda yer alir. Susie Tharu“yla karsilasincaya kadar
Alexander"in kadin haklar1 hareketleri ile ilgili birikimleri vardir. Bu noktada
Susie Tharu“nunda batida, ingiltere‘de egitim gordiigii goz oniinde tutulmalidir
(Alexander, 1993: 127). Hindistan"da bir baska insanlikdis1 uygulama da, ¢eyiz
nedeniyle gelin yakmalaridir. Erkek tarafi gelinin ailesinden ekstra ¢eyiz
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talebinde bulunabilir ve bu talep karsilanmazsa erkek tarafi gelini yakma gibi
vahsice bir uygulamaya gidebilir. Bu gelenek giiniimiizde bile Hindistan“in
kanayan bir yarasi olmaya devam etmektedir. Ahmad“in belirttigine gore;

Son birka¢ yilda, Hindistan genelinde kayitlara gegen gelin yakma olaylarinda ¢ok
keskin bir artis s6z konusudur. Hergiin, hemen hemen her alt1 saatte bir, Hindistan“in
herhangi bir yerinde geng evli bir kadin ya canli canli yakiliyordur, ya 6liinceye
kadar dayak yiyordur ya da intihara stiriikleniyordur. (Ahmad, 2008)

Bu tiir tiksinti uyandiran gelenek ve uygulamalara kars1 diizenlenen hareketlerin,
batiyla gerceklesen iligkiler sayesinde ge¢cmise nazaran daha cok taraftar
buldugu soylenebilir. Alexander"in yakin arkadaslarida bu tiir kabuledilemez
uygulamalara kars1 diizenlenen organizasyonlara katilir: “Arkadaslarirm Madhu
Kishwar ve Manushi“den Ruth Vanita gelin yakmalarina karsi yapilan
organizasyonlarin Onciileriydi” (Alexander, 1993: 208, 209). Bu tiir olaylar
Alexander“in kadin haklar1 konusunda daha da bilinglenmesine katki sagladigi
ortadadir.

Bu baglamda Alexander ve Mukherjee*nin evliliklerinin kadinin aleyhine
isleyen geleneklerden bir kacis oldugu sdylenebilir. Mukherjee*nin evliligi
hakkinda Carchidi sdyle der: “Kendi kiiltiirli disindaki evlilik Mukherjee*yi onu
giivenli olan bolgeye tasimis ve Mukherjee bu gilivenli bolgede kendini
gelistirme ve yeni olanaklar1 kesfetme sanst bulmustur”( Carchidi, 1995).
Kuskusuz bu disiinsel ilerleme hemen gergeklesmemistir. Mukherjee nin
evliliginin ilk yillan Kanada“da oOnyargi ve ayrimcilikla miicadele ederek
gecmistir. Clark Blaise ile evlendikten sonra, Amerika“ya yerlesmeden 6nce bir
sire Kanada“da yasarlar. Ama Kanada“daki yasam Mukherjee*ye bekledigi
mutlulugu getirmemistir. Kumar, bu konuda sdyle der;

Mukherjee Amerika“da birka¢ yil yasadiktan sonra bile Kanada“da maruz kaldig:
davranislar1 unutamamustir. Orada iken goriinen azinligin bir pargast olup ve yapilan
ik ayrimeiliginin kurbanlarindan biridir. Hindistan toplumunda paryalara yapilan
muamelenin aynisint Kanada“da birebir yagamistir. (Kumar, 2001: 62)

Mukherjee, Hindistan"da kast sisteminin en {ist seviyesi olan Brahmanlarin bir
iiyesi olarak diinyaya gelir. Ama Kanada“da ki irk¢1 ayrimeiliktan dolay: kendini
bir parya gibi hisseder. Bu nedenle Mukherjee“nin 6zgiirliikler adina ruhunu
tatmin eden iilke Amerika“dir:

Amerika benim i¢in romantizm ve umuttur. Ben bircok yonden koétiimser,
alayci ve umutsuzlugun hiikiim siirdiigii bir kitadan gelmistim. Bir toplumki ne
oldugunuz dogmus oldugunuz ailenin kast sinifina, cinsiyetinize baglhdir.
Birden kendimi Oyle bir iilkede buldum ki, ge¢misimi silip atabilecektim ve
kendim isteyerek yepyeni bir gegmis uydurdum. (Girgus, 1993: 68)
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Daha o6nce belirtildigi gibi, Alexander‘in evliligi de geleneklerden bir kacis
olarak degerlendirilebilir. Alexander bunu annesine itiraf ederken soyle der;
“Anne, sana higbir zaman sOylemedim, ama goriicii usulii evlilik riiyalar1 bile
beni mahvediyordu. Ben David ile evliligi beni buradan gétiirmesi i¢in istedim”
(Alexander, 1993: 208). Alexander'da bir batiliyla evlenerek goriicii usulii
evlilikten kagmay1 bagarir. Ama Mukherjee*nin deneyimledigi bazi sikintilar
Alexander*in yasamimnda da goze carpmaktadir. Ayrimeilikla daha kiigiik bir
Ogrenciyken tanisir. Babasinin isinden dolay1 bir siireligine Sudan“da yasarken
sadece beyaz dgrencilerin gittigi bir okula gider: “O okul hayatimin ilk iki yili
sefil bir sekilde gecti. Tenimin koyu renk olmasi hemen gbze carpiyordu.
Hapishanede gibiydim ve bunu asamiyordum. Onlarin bakislar altinda gittikce
cirkinlestigimi diisiinliyordum” (Alexander, 1993: 113). Bir baska oOrnekte
Alexander"in Amerika“da is hayatinda yasanir. Alexander tUniversitede idari
ofise cagrilir ve yayinlart konusunda elestirilir. “Sorun benim kim ve ne
oldugumdu, agikcast bir kadindim ve Hintliydim. Sorun, yazmam gereken
alanda yazmadigimdan degildi, daha baska alanlarda da yazmis olmamdi”
(Alexander, 1993: 114). Kadin hak ve ozgiirliikleri adina bati diinyasi1 eski
kiiltiirlerine gdre bircok 6zgiirlilk sunmasina ragmen, ten renkleri ve irklarindan
dolayida sikinitilar ¢ektikleri bir gercektir. Tabi sorunlar bununla sinirh degildir.
Bir bagka sorunda bu yeni kiiltiire uyum saglama sorunudur:

Goriinen o ki ii¢ilincii diinya kadininin derin yaralarindan biri de, yeni ve yabanci bir
kiltiirde yeni bir kimlik kazanma miicadeleleridir. Muhtemelen bunun sebebi, eski
kiiltiirlerinin bagnaz ve hurafe baglarindan aniden kurtulup ve kendilerini 6zgiir bir
ortamda bulmalaridir. Ve bu alisik olmadiklar1 giivenilmez ozgiirliik denizinde
yiizerken bazen dengelerini kaybediyorlar. (Sant-Wade ve Radell, 1992: 11-17)

Kiiltiirler arasindaki o6zgiirliikler adina ucurum bu denli yiiksek olunca
adaptasyon sorunu yasanmasi dogaldir. Yeni gelenler igin uyum saglama ve
ayrimcilikla yiizlesme ciddi sorunlardir. Ama biitiin bu olumsuzluklara ragmen
yeni ve 0zgiir olan yer, eski olana tercih edilir. Daha acik bir ifadeyle, Amerika
yeni gelenlere Hindistan“in sundugundan ¢ok daha fazla 6zgiirliikler sunar. Bu
konuda Dave soyle demistir;

Bharati Mukherjee ve Meena Alexander gibi gd¢men yazarlarin Hindistan
hakkindaki yorumlara bakinca bati geleneginden ciddi bir sekilde etkilendikleri
goriinmektedir, 6zellikle bat1 gelenekleri idealize ettiklerini goriiniiz ve bu yazarlar
basarinin bati ideal ve stratejilerinin benimsenmesiyle gergeklesebilecegi diisiincesini
savunurlar. (Dave, 1993: 103-13)

Mukerjee ve Alexander'in feminizm anlayisim bati kiiltiirlinde dogmus ve
biiyiimiis feminist yazarlarin anlayisindan ayirmak gerekir. Clinkii Mukherjee ve
Alexanderin  feminizmi  kagimilmaz, zorunlu bir feminizm olarak
degerlendirilebilir. Her iki yazarda Hindistan“da dogmustur. Hindistan kadin
haklarmin giintimiizde bile ihlal edildigi bir iilkedir. Mukherjee ve Alexander
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bir¢ok sevimsiz olaya sahitlik etmistir. Kadiin aleyhine olan bu kiiltiirden kagig
yolunu batiya taginmakta bulmuslardir. Kadin olarak aradiklar1 6zgiirligii batida
bulmalarina ragmen irk¢i, ayirimci yaklasimlarla da yilizlesmislerdir. Eski
kiiltirlerinde ki kadina yaklagim ile yeni kiiltirde ki 1rk¢1r yaklagimlar,
Mukherjee ve Alexander*in kadin haklari ve insan haklar1 agisindan daha duyarli
olmalarin1 saglamistir. Diinyanin bazi1 yerlerinde kadia yapilan haksizlig
duyurmak adina her iki yazar énemli bir gorev iistlenmislerdir.
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Cultural Codes About Women in Meena Alexander’s Fault
Lines and Bharati Mukherjee’s Desirable Daughters

The approach to women changes from culture to culture and from country to
country. It is a well-known fact that women lacked many human rights
beginning from early times up to now. The far-east cultures are such places
where women"s rights were ignored for longer as compared to other places.
This study especially focuses on two India-born feminist American writers.
They are Meena Alexander and Bharati Mukherjee. In the past women®s rights
violations occurred at a very high rate. Nowadays, there is a comparative
improvement in women's rights; however, there are stil serious women"s rights
violations in some countries. India can be evaluated in this scope. The two
mentioned writers have chosen the migration to the west as an escape from the
traditions which account against women. This study claims that they have
become important feminist writers because they experienced the life in the
west. The two important novels of each writer have been focused on: Fault
Lines is a memoir written by Meena Alexander and Desirable Daughters is a
novel written by Bharati Mukherjee. These two books are analyzed and
evidence is given to support the idea that the western culture has a significant
importance in their transformation to the feminist approach. Works of different
writers and researchers have been cited to support this idea.

Mukherjee was born as a member of the Bengali Brahmin which is the superior
level of the caste system in Indian culture. Alexander was also born as a
member of a distinguished family in India. The feminist elements are seen more
in their studies after their exposure to the western culture. If they had not
moved to the United States and if they had stayed in India, perhaps they would
not have become distinguished names of the feminist world. Their life
experiences in India and then their migration to the west have an important role
in the configuration of their way of thinking. In India there are many things that
cannot be condoned within feminist ideology. Some of them are explained in
this study. As an example the bride-burning, arranged marriages and sati
traditions are intolerable in the feminist way of thinking. To make it more clear,
in the sati tradition when the husband dies, as a gift, his wife is encouraged
to burn herself in the fire of her husband“s cremation. In order to stop
such inhumane actions some women‘s groups have been founded in
India.

The feminist comprehension of Alexander and Mukherjee should be
separated from the comprehension of the feminists who were born and
raised in the western world. Because, it can be claimed that Alexander
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and Mukherjee*s feminism is a compulsory feminism. Both of them were
born in India. India is a place where women"Ss rights are widely violated
even today. Alexander and Mukherjee have seen and experienced many
dreadful events in India. Marriage became a way of escape for them from
the traditions that count against women. Maybe they have found the
freedom in the west in the respect of women®s rights, but another
problem faced them because of their skin color. Both Alexander and
Mukherjee experienced discrimination in the west. The approaches to
women in their previous culture and the approach to them in their new
culture made them sensitive about women's rights specifically and
human rights more generally. In this context it can be suggested that
Mukherjee and Alexander became feminist writers inevitably to
announce to the world the injustices committed against women in both
cultures. The disadvantages of the western world are not more than the
disadvantages of their previous culture. When the two places are
compared the west is more preferable in the case of women*s rights.



